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y.belonis
Text Box
Πά -ρε με    πά        -        με    μα     -     κριά                      στις  κορ - φές ρις χαμ-μέ    -   νες    του ο -  
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Text Box
Δεν βολεύομαι
Τι ειν' αυτό τώρα;
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νεί     -       ρου          
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Text Box
κει στων αι-σθή-σε-ων τους
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Text Box
θαυ-μα-στούς τους κή - πους,              ό-πουε-γώ  κι ε - σύ

y.belonis
Text Box
"Πολύ δύσκολο να 
χαλαρώσει κανείς εδώ, 
παρά τα τόσα μαξιλάρια"
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Ύ        -        πνε,
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 ύ              -                  πνε,                έ  -    λα  ξα -  νά,             φί   -   λε   πι   -   στέ________________ 
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κρύ-  ψε   κα - λά                μεσ' του ο-νεί-ρου  το    μείγ     -     μα,     ευ   -  χές  μυ-στι  - κές,         πό-θους κι ελ- 
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Kurze Unterbrechung!
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Text Box
-  πί    -      δες,           και   ξέ - πλυ  -  νε 

y.belonis
Text Box
τα   στ'αγ-νά  σου   νε    -   ρά_______________

y.belonis
Text Box
στείλ'        -          τα,      αχ  στείλ'                          τα  μας     δώ                                -                               -                        
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Text Box
-        -       -           -    ρα          ιε    -   ρά!                                 Σε           προ  - σμέ     -     νω,             σε        προ-         

y.belonis
Text Box
σμέ      -       νω                     έ              -             -        λα  κι α - γκά-λια-σέ_____ με...
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Text Box
  Να  πά-ρει!      Τι τρέ - χει;                                       Δεν το  α - ντέ - χω άλ-λο!            Δεν 
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Text Box
η - συ -  χά         -            ζω, κι ας      έ-χω ε-ξαν-τλη-θεί!           
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Text Box
κά-τι είν'  ε  -  δώ                   και 
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με   τσι-μπά - ει!
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